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Devido aos efeitos da pandemia do Coronavirus, as informacées contidas neste informativo podem
sofrer alteracbes. Em caso de alteracio, esta sera comunicada na pagina oficial do municipio ou
através de redes sociais, portanto para maiores detalhes entre em contato com o setor de

pertinéncia.
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SOBRE A VACINA CONTRA O CORONAVIRUS

LA L icitEo Ly

B a2 F o K HEEOB LY
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A partir de 11 de maio (ter) ser4 iniciada a campanha de vacinacéio contra o coronavirus, para as

pessoas que tiverem 75 anos ou mais (nascidos antes de 1 de abril de 1947). Para tomar a vacina, é
necessario fazer agendamento Aqueles que nao fizerem o) agendamento néo poderéo tomar a Vacina
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O agendamento para pessoas com mais de 75 anos foi iniciado em abril. Para pessoas entre 65 e
74 anos de idade (nascidos entre 2 de abril de 1947 e 1 de abril de 1957) a informacéo sera enviada

por correio assim que os detalhes forem determinados.
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FRIFE Ei f_ IZWE B 0)7% Forma de agendamento: somente por telefone ou internet
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Néo é poss1vel fazer 0 agendamento na prefeitura ou nos postos municipais de Tamabo e Toyotomz'
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Por telefone: ligue para o call center da vacinagdo contra o coronavirus de Chuo, informando o

numero do cupom da vacina, sua data de nascimento, sexo, endereco e numero de telefone.
Th b {‘L/ug 9

’%‘?ﬁ%—g 055-274-8588 Telefone: 055-274-8588
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Horério de atendimento: das 8h30 as 17h00 (somente dias Gteis)
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Internet: acesse a pagina oficial da prefeitura ou o cddigo bidimensional ao
lado para agendamento da vacinac¢ao. Preencha com o cédigo do cupom, data
de nascimento, endereco de e-mail e data e horario desejados para a vacinacéo.
Um e-mail de confirmacao do agendamento sera enviado posteriormente
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Aqueles que ndo tém como ir ao local de vacinagdo (transporte) podem utilizar o servigo gratuito
de taxi que sera disponibilizado (apenas para quem tem 65 anos ou mais)
AN ] AN )
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Trajeto de casa ao local de vacinagéo e de volta para casa
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Como utilizar: acesse a empresa de taxi na pagina oficial da prefeitura
pelo codigo bidimensional ao lado e faga o agendamento, mostrando
ao motorista o cupom de vacinacao ou o atestado de vacinacao ao entrar no veiculo.
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Site para agendamento
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Pagina oficial da prefeitura

JFSF';EJM \/;\j”)“li‘ : ;‘:H%ﬁ%%ﬁgjé autUrF /?ﬁﬁ a—)L X — B055-274-8588
Informacdes : Call Center da Vacinagéo Contra o Coronavirus de Chuo Tel :055- 274-8588
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Se vocé ndo entende o idioma japonés ou tem dificuldade para se comunicar nesse idioma e precisa
resolver algum assunto na prefeitura ou mesmo fazer uma consulta sobre algum procedimento na
prefeitura de Chuo, procure a intérprete no Shimin Kankyoka (balces 7 e 8) na matriz da
prefeitura de Chuo em 7Tatomi, As consultas também podem ser feitas por telefone, no nimero

abaixo.
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Horario: das 8h30 ao meio-dia e das 13h00 as 17h00 de segunda a sexta, exceto feriados, sabados
e domingos.
(Caso venha entre meio-dia e 13h00, confirme a presenca da intérprete antes)
OBS: Confirme a presenca da intérprete antes de comparecer a prefeitura para evitar desencontros
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BRIV B B055-274-8541
Informacdes: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente) Tel: 055-274-8541
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ESTAMOS RECRUTANDO INSTRUTORES VOLUNTARIOS PARA O CURSO DE
LINGUA JAPONESA
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Todos os domlngos (exceto no recesso de final e comeco de ano ou feriados seguidos), a Associacéo
Internacional de Chuo realiza o curso da lingua japonesa voltado aos estrangeiros residentes, e

ultimamente o nimero de alunos tem aumentado bastante
Z A L&) B IR - 7L/v";)<
Z ool £ 1T 5 mbicRT LT 4 TR R L, B ® 2 5 iasailitic Sl <
7230,
Para que possamos realizar uma aula sem transtornos, estamos a procura de instrutores
voluntarios. Solicitamos aos interessados que entrem em contato conosco.
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BEVAbE EE#E B055-274-8523
Informacdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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CURSO DE LINGUA JAPONESA INSCRICOES ABERTAS
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A Associacdo Internacional de Chuo estd com as inscrigoes abertas para o “Curso da Lingua
Japonesa” para os residentes estrangeiros, para os periodos de abril a setembro, e outubro a marco.
Visando o publico estrangeiro interessado em aprender japonés, a inscri¢do de estrangeiros nao
residentes em Chuotambém é bem-vinda. Com o valor méximo de cinco mil ienes por semestre (em
caso de seis meses de frequéncia as aulas), o valor da taxa pode variar, dependendo do més de
inscricdo. Como disponibilizaremos a secretaria geral no segundo andar em dias de curso, que tal
assistir uma aula sem compromisso e caso tenha interesse fazer a inscri¢cdo?
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Dia/ Hora Todos 0s domingos de 10h00 ao meio-dia.
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Local Tatomi Soogoo Kaikan piso superior.
f:‘;«‘: X £ T L ;: PR
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; 282 REALIZACAO TAXA DAS AULAS
4H  Abril 11,18 ,25 ' (H) 11 ,18 ,25 (dom) 5, 0001 ienes
55 Maio 9,16 ,23,30 H (1) 9,16 ,23 ,30 (dom) 4,000/ ienes
6H Junho 6,13,20,27 H (H) 6 ,13 ,20 ,27 (dom) 3,000/ ienes
7H  Julho 4.,11,18 5 (B) 4 ,11 ,18 (dom) 9,000/ ienes
8  Agosto 1,15,22 H (H) 1,15 ,22 (dom) 1,000 ienes
9%0 Setembro 5 (Ei (E’) 5 (dom) -
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Inscricao Preencha os campos necessarios no formuldrio e entregue-o no balcio da
Divisdo de Planejamento em 7atomi (Kikakuka).
Pegue o formulario de inscri¢do no prédio da prefeitura de Tatomi
(Chuo-shi Usui Awara 301-1), ou no dia do curso.
ﬁg
88 BEWADE {E#E 80552748523

Informacdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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PARA LER O MANAKA NA VERSAO DA WEB
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Acesse o website do municipio e clique em Portugués. Em seguida, clique em jornalzinho de
MANAKA e podera desfrutar da versido web do periddico.

R A | ORE Ostloms vy cxan @l & wwesr CHEN o B
(' ¢9&fﬁ Portugués
o F37H : 20180358010

Em Casos de Emergéncia Registros e Certificados

<BL-FH= G3 B -2k RK—-Y
= Criacdo de Filhos = Servicos médicos - Sadde - Servico Social
Imposto - Sequro de Sadde - Cotidiano - Meio Ambiente - Urbanismo
= Aposentadoria
FET- 8\ ) em-Ea > ; #50<KY-HR

Educacdo - Cultura = Indistria - Turismo

Outros
RS R SRS NEENS &R

797
Clique

Jomalzinho de MANAKA
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BN DA« B SRR LAY 8055-274-8512
Informacoes: Seisaku Hishoka Hisho Koochoo Koohoo Tantoo Tel: 055-274-8512
(Divisdo de Secretaria e Politica, Setor de Ouvidoria e Relacdes Publicas)
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SOBRE O BENEFICIO ESPECIAL EXTRAORDINARIO DE AUXILIO
AO COTIDIANO DE FAMILIAS COM CRIANCAS
(PARA FAMILIAS MONOPARENTAIS [MAE/PAI SOLTEIRO])
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Para auxiliar o cotidiano de familias monoparentais (mée solteira/pai solteiro) que sofreram os
efeitos da pandemia do coronavirus, serd concedido o “Beneficio Especial Extraordinario de Auxilio
ao Cotidiano de Familias com Criancas (para Familias Monoparentais)”.
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*f % Quem se enquadra para receber o beneficio
v b RA MBOE A r g 5oL 5 T Z\o; N | é‘(e\ﬁ Ok

O THM3HF4A5OREREFYN I M Shd A

Aqueles que iréo receber a “ajuda de mée solteira” referente ao meés de abril de 2021

TEhRAE
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Aqueles que por estarem recebendo pensio publica, ndo irdo receber a “ajuda de mae solteira”
referente ao més de abril 2021
%% Somente aqueles cuja renda é inferior ao limite para recebimento do jidoo fuyo teate (“ajuda da

mae solteira)
nw b L &9 5 E9 ThT 9 ZWVWE LD 5 ’_QL‘QL\
®A$D3$4H D VR %‘é %x ‘fn LTH %*1“ %ﬁﬁ”ﬂ Dﬂ"?/l’ll/xiﬁmf D3 % sz 1 THa!
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Aqueles que nio irdo receber a “ajuda de mae solteira” referente ao més de abril 2021 e devido aos
efeitos da pandemia do coronavirus tiveram alteracio stubita nas financas domésticas e a renda se
equipara a renda dos que recebem a “ajuda de mae solteira”

JORNALZINHO DE MANAKA 4
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Valor do beneficio: ¥50.000/crianca

EwH O el (A5 » £ Tw L&Y 5 k5 ThT ZH X 5 z
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Data do pagamento do beneficio: os doitem (D dia 11 de maio (ter) (previsio) receberdo na mesma
conta bancéria de recebimento da “ajuda de mie solteira”
. no b Bk AR TR T L T LEno S 5 TN L N pps0
K@U [ 2 O L 0 B ER R 5 8] Ok B oTe Ab B OGN TT, nf gl
x Lo L N L
IR FE VR, TAR—LAX—=UTBMLELET,

Para os que se enquadram nos itens @ e @), incluindo os que receberam o “Beneficio Especial
Extraordinario para Familias Monoparentais Ano Fiscal R2”, é necessario fazer requerimento.
Maiores detalhes serdo divulgados na pagina oficial da prefeitura, assim que forem determinados.

PR A Tl w A xR R PR A NS éﬁ/vM - LEpsiy o N ;?-/“Q R L
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Para familias com criancas que ndo sejam familias monoparentais (biparentais), da mesma forma,
as informagées serdo divulgadas assim que os detalhes forem estabelecidos.

=

BEWADY « TH TR B055-274-8557
Informacdes: Kosodate Shienka (Divisdo de Apoio a Criacdo de Filhos) Tel: 055-274-8557
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PRESTACAO DE AUXILIO PARA PEDIR O CARTAO DO MY NUMBER
(NECESSARIO AGENDAMENTO)

VA F s — RO R ETHR D ONER & 1o, BERE» b Hi % ToOFHER 2 BFE
LET,

Voltado para os que tém dificuldade em solicitar o cartao do my number, prestamos auxilio neste
tramite, desde tirar a foto até o requerimento

HE: 5HIH (1) 41 9M~ iE 4
3075 = & oW (Feln) CTHT A ESTEET,
Data/horario: 15 de maio (sab) das 9h00 ao meio-dia

>'< A faixa de horario para agendamentos é a cada trinta minutos (total de seis horarios)
L x L Jf/uz‘t A % L5 ﬁ>

Local D1V1sao de Registro Civil e Meio Ambiente (balcdes 7 e 8 da prefeitura em Tatomz)
(X2l A AHL DBV L X

rI®WLL x Th L® LA A
oM ARSI (TR E 047 A LR, BT 2 )
Levar: documento de identidade (zairyu card ou outro documento com foto; caso seja documento

sem foto, dois documentos)
TWWLA > v

=8 %@3A<%%>

Ne de atendlmentos possiveis: trés pessoas por horario (por ordem de agendamento)

b9 LT h

HABIE 514 (B <
Prazo para agendamento: até 14 de maio (sex) ; |
M A F oA — R A B ISR E TIK 1 2 R A £,

Do requerimento do cartdo do my number até sua emissio, leva cerca de um més e meio.

=

LAApizsrd

B LAz - BEIGADE : HEEER  8055-274-8541
Agendamento/informacdes: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente)
Tel: 0565-274-8541
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SOBRE 0OS PLANTOES DE ATENDIMENTO DO MY NUMBER
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Estamos fazendo plantdes de atendimento em fins de semana e apds o horario normal de
expediente para a entrega do cartdo de pessoa fisica (my number com foto), para as pessoas que
receberam o aviso (hagaki com desenho de coelhinho) para virem buscé-lo na prefeitura. Se vocé
tem dificuldade para comparecer a prefeitura durante o horario comercial, ndo deixe de utilizar o
servico do plantido exclusivo para entrega do cartdo do my number!

% Ambos os plantdes sdo na Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente (balcdes 7 e 8)

~WLED L pABWI I A £ LEn
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Plantdo noturno (necessario agendamento)

b L el icH »n ey M S r Hh
HEF 5 HI8H (k) “Ff& 5HE305r~ 7 KF305)
Data/horérioi 18 de maio (ter) das 17h30 as 19h30
L pA7n & A A L <
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A faixa de horério para agendamentos é a cada trinta minutos (total de quatro horarios).

TV A

FE KR3L GEE)

Numero de atendlmentos possiveis: trés pessoas por horario (por ordem de agendamento)
5L C

EF':AEH[SE 5H17H (H) ENG

Prazo para agendamento: até dia 17 de maio (seg)
XwiLoI)

V ik BHAZf}t / Plantdo de fim de semana

s L el b izs = A r Lx> &

HEF 5 H23H (H) 4-H19 K~ E 7

Data/hordrio: 23 de maio (dom) das 9h00 ao meio-dia
b el [ b X T

XORAIZ6 A13H (H) 2z PELTWET,
A previsdo para o més que vem é dia 13 de junho (dom).

29 A% b A T 20 BT

K~ AT N—=T— FOZMLUNDFREE1T1T VEE A,
Nao estaremos fazendo atendimento para outros tramites que ndo sejam para entrega do cartdo

do my number.

ATENCAO! Nio haveré intérprete durante os plantdes, portanto caso necessite de assisténcia com o
idioma, leve alguém que possa ajuda-lo.

L]

[}
<_,
5—7«
?\
o
~

5 z L » L & A g 15 A
B Lidz - BEVASDE  TREBE  B055-274-8541
Agendamento/informacdes: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente)
Tel: 055-274-8541

X5

o b=RfY A FIREL
SUSPENSAO DE EMISSAO DE DOCUMENTOS EM LOJAS DE
CONVENIENCIA

09 A h E ERY h X5 \ﬂf)l,”\’_'\«_*L
T =Y =R L, FTiloSE TR EZ —RHEIE LET,
A emissio de documentos em lojas de conveniéncia ficara temporariamente suspensa no periodo

abaixo
Lo LoD

El%% 5910 (i) ~5H (7k ?ﬂ) % H

Datas de 1 (sab) a 5 (qua/feriado) de maio, o dia inteiro
LAbrllxdEx

Sl OB T Ic E 0B R T B C L B ETOTD T K < R,
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Solicitamos sua compreensio pois os horarios podem sofrer alteracdo dependendo do progresso da
manutencao.

E L
BEVADE  FREEHR B055-274-8541
Informacdes: Shimin Kankyooka (Divisao de Registro Civil e Meio Ambiente)Tel: 055-274-8541

SO LS A DN

o 5 A X EERERE RO TF ,
MAIO E O MES DE PAGAMENTO DA 1* PARCELA DO IMPOSTO SOBRE BENS IMOVEIS

18 58 1H (b ~318 ()

Prazo do pagamento da 12 parcela: de 1 (sab) a 31 (seg) de maio.

PRAT v k5 (63 el =5 o DNz

%@W®%H%k%wbi¢ m%%ﬂ% FiHoE. 54310 (B 2SR, MiEgLH
FHALDT, ﬁm@k@ﬁm%k%wbiﬁ

Pague dentro do prazo determinado. Aqueles que fazem o pagamento por débito automatico na
conta bancaria deverao deixar o saldo necessario para cobrir o valor, que sera descontado dia 31 de
maio (seg). ATENCAO: néo haver4 segunda tentativa para o débito automatico, portanto confirme
se o saldo sera suficiente.

L]

BEIWE DY« Bk B055-274-8546
Informacdes: Zeimuka (Divisdo de Impostos,) Tel: 055-274-8546

o) T 9 - Lot Ly<s5ih

. S AREBHBEE (EAE) OMEITT
MAIO £ 0 MES DE PAGAMENTO DO IMPOSTO DE VE{CULOS LEVES
(POR CLASSIFICACAO) (KELIDOOSHAZE)

#E 5HI12H (k) ~ 318 (A)

Perlodo para pagamento: de 12 (qua) a 31 de malo (seg) !
%ﬁﬁﬁw@ﬂjﬂﬁ%i@ﬁﬁb\bif DTPT)JE*’Q% FHo A, 5A3LH () 23
DEHEADT, 5}21%72 el @5@?@%%%@“ LET,

Pague o boleto dentro do prazo. Aqueles que fazem o pagamento por débito automatico na conta
bancaria deverao deixar o saldo necessario para cobrir o valor, que sera descontado dia 31 de maio
(seg). ATENCAO: nio havera segunda tentativa para o débito automético, portanto confirme se o
saldo sera suficiente

A-Relv) LES L MIY A LR Y AZBnizltEsLs I NkELLe L ESLe

* % 4ﬂlﬁﬁﬁ S BB S B, i, e R [ s L OV AR 1 )
%k%%@k

Quem deve pagar: aqueles que na data-base de 1° de abril forem proprietarios de bicicleta
motorizada, automéveis leves (placa amarela), veiculos leves de duas rodas, automéveis de duas
rodas de pequeno porte e automoveis de motor especial de pequeno porte

~LED Crokstim ks L REUAVARY

><$EJZ27$4 A1 EI uﬁnp Lﬂ@ﬁﬁz@ﬁﬁ%ﬁ{ﬁfﬁ@ ko ifﬁﬁ#iﬂ B S, R B SR EOBEIE, 1

o b ;h/

0, SOOWT ﬁﬁﬁﬁ%ﬁm%wﬁ%&kbtﬁjuz 900H&@@i#‘it\%ﬁ2$ﬁ

v END S B Hivh o
u%ﬁf\_ Lﬁﬁl L?‘J@?E’ﬁ:ﬁ % LT, %ﬂl SEV@%H (ST ANEN };9:% MEREIC I L“C*E$7§)1EE< %
A
Uma nova taxa fiscal estd sendo aplicada aqueles que adquiriram (e registraram) veiculos zero
ap6s 1 de abril de 2015. O valor do imposto para veiculos leves de passageiros para uso privado é de
10.800 ienes e para quem adquiriu veiculo zero hé treze anos ou mais, o valor é de 12.900 ienes.

mﬁ
A
.
n
i
5
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Além disso, para aqueles que compraram veiculos zero no ano fiscal R2 (2020), com referéncia ao
encargo fiscal do ano R3 (2021), o valor do imposto podera ser reduzido, dependendo da eficiéncia do

carro em relagéo a0 combustlvel
ARkl E

2o dThbw o v wﬁ“l«\ib\[,xi
X4 H2 Buﬁ#ﬁ %Ebf\_ﬁ{:\\ wET” uﬁ%*ﬁ)@% ktﬁ@ij—o
Atencéo! Para quem fez o descarte/cancelou o registro do carro a partir de 2 de abril, o imposto
sera cobrado este ano.

L]

BREIWEDE : Bk B055-274-8546
Informacdes: Zeimuka (Divisdo de Impostos,) Tel: 274-8546

R DAL B DO b S ey eX)) FAF A AT AL

EEBES (RIE) O & kIS OEEMEHE L SAAL 2 &0
SISTEMA DE REDUCAQ/ISENCAO DO IMPOSTO DE VEICULOS
LEVES (POR CLASSIFICACAO) PARA PORTADORES DE DEFICIENCIA

[ & YA

Bk b U< 1k B 8 0 | s D ST S o B (R 2 Z ) (i, s ]

E?ﬁ) HHET,

Portadores de deficiéncia fisica ou mental e aqueles com dificuldade de locomoc¢io podem usufruir
do sistema de reducao/isengdo do imposto de veiculos leves para veiculos leves de sua propriedade
(incluindo veiculos motorizados de duas rodas).

RS N5t o s N ST SR YOV T L A ey At @“5%3%%% é%ﬁ“
(03 IATh Fwvw L E9Ls W T E5FA Fr i B = nE Fuwr oL
6Aﬁ@%¢é%§@$ﬁ\#i@%#%%kbf%é\1@KED§§§$%(@%%)ﬁﬁ

EJpN
Veiculos leves dirigidos pelo portador da deficiéncia ou por alguém da familia que more junto, para
fins de frequéncia a escola ou trabalho do portador da deficiéncia ou mesmo pelo cuidador, poderao
ter isencdo do imposto sobre veiculos leves (por classificacdo), concedida somente para um veiculo,
contanto que preencham certos requisitos.
i FhErd

7ok, AR 2 AR EEICIE BB LR (RRRIED) OOliseod K 8% % 1 7o N CINAIC BB 8 A B A, B e
BEEOR 1% b - TR 2Rk L 1700, THOBEIIL Y $HA,

Aqueles que receberam a aprovacdo da reducio/isencio do imposto sobre veiculos leves (por
classificacdo) no ano R2 (2020), poderdo continuar a usufruir da reducéo/isencéo caso nio haja
alteracdo nas informacoes, mediante a entrega do relatério de atualizacéo, portanto ndo precisario
fazer novo requerimento.

HOAHI 50130 (K) ~ 240 ()  Perfodo para requerimento: de 13 (qui) a 24 (seg) de maio

E&'le\f%ﬁ Bifs# Local de requerlmento D1v1sao de Impostos (balcao 10) ‘ N

Feodn . e in, R E PR, BB, RO DR (RIH) WBLEm S, @ AR
YARYA %0)(74’?“//\—77— R EEIS— R L)

Levar: carimbo, carteira de habilitagdo, carteira de portador de deficiéncia, certificado de inspecéo
de veiculo (shakenshoo), notificacdo de pagamento de imposto sobre veiculos leves (por
classificacdo) e documento que contenha o my number (cartdo do my number com ou sem
foto)

TAL LD

6 I AR OFRFE TR R 1T ko> T e D % 5 L 72 B A B b ESc AN

H4 casos em que a reducdo/isencio ndo poderd ser aplicada, dependendo das circunstancias, tais
como grau da deficiéncia e situa(;éo de uso do Velculo

) ) Lo ~AZI AN A FAdr
SIS H o H M%%Z)%)é bOR Y, BEOMECER TS SN TV EE B R A o
AN ]
*F G T,
Veiculos leves (chapa amarela) com adaptacdes como elevador de cadeira de rodas ou outras

adaptacdes especiais em sua estrutura também se enquadram para receber o beneficio de reducio/
isen¢ao do imposto.

JORNALZINHO DE MANAKA 8



L ES Letl AL GADA D SN P LYo Loty AML D
KEBEER (BB OlmE2T T 2551, BEBEBOE®RIIZ T OnNEEA,

Aqueles que receberam reducdo/isencio de imposto sobre automével (imposto provincial) ndo
poderao receber a reducgao/isenc¢ao do imposto sobre veiculos leves.

=

BEWE U BER  B055-274-8546
Informacdes: Zeimuka (Divisdo de Impostos,) Tel: 055-274-8546

) [C QR S s 2 W S 0 EECR eV Y e r )

mﬁﬁ@%TWmﬁﬁéwﬁ%%
USUFRUA DOS SUBSIDIOS VOLTADOS A PEQUENAS EMPRESAS

ﬁ?ﬁ%ﬁf“fi‘%ﬁﬁﬁééﬁww%%f%é%@%%x_omf@m B2 COE
F. IR 5 5 DT, Mk AT S I TEECTTRIO S 2. BELL S0,

A Camara de Comercm do municipio de Cb uo esta aberta a consultas sobre os subsidios que
podem ser concedidos a pequenas empresas do municipio. Os subsidios tém prazo de requerimento,
portanto aqueles que tém intengao de fazer consulta devem comparecer mediante agendamento.

477‘ A TR

FHF W@®Mai¢%ﬂi¢ %RQL_W <tém

O sigilo sobre a consulta é garantido. Venha fazer uma consulta sem compromisso.
) L%

HE N 2. FEFOHS N R

Puablico-alvo: empresarios que residem ou tém pequenas empresas no municipio

-

9895 L Lo

BEWA D ;11 i i B055-273-4141
Informacgoes: Camara de Comércio de Chuo Tel: 0565-273-4141

A To&x L Ay 9. 29 E

a7 BROHEE. k& I§O)7f§@5 ZOWT
SOBRE O SUBSIDIO PARA REMOCAO/
REPARACAO DE PAREDES DE BLOCOS DE CONCRETO

I Py EVAVAN 15 L . A . To& k
ﬁ%@k ié7ﬂ/7ﬁ @@%iti%@ LHREFEEPIET DD, Try TR EORME,
W 27T > Nicki L. 2o iz s Li@“o
Para evitar acidentes como colapso ou queda de paredes de blocos de concreto, etc. causados por
desastres como terremotos, por exemplo, estamos concedendo um subsidio de parte das despesas
para a remogao ou reparacao de paredes de blocos de concreto, etc.
W& NECEHTAET 0y s BRET, B 2mEBR S L0
O que se enquadra no beneficio: muros de blocos de concreto, etc voltados para vias publicas, de
mais de 1,20 m de altura

ﬁﬁjﬁﬁ Valor do subsidio
>XrZH L

BET %0)#{;%%\ Em caso de remoggo -
;@Ww)iéé 7 ETuy I ROESOIEE 1micox. 7, 500M% % UCRAEEOWTR
BT WNERD 3750 2 BN (BREER10 5 TH)

Dentre o valor das despesas da obra e ¥7.500/m da extensfo do muro, dois tercos (2/3) do valor
que for menor (Valor maximo ¥100.000).

AhLlwdZH L

2 {IZ‘ I%O):%A Em caso de reparacéo - ‘ o
%%@I%% iti7m/7ﬁ®§é®ﬁ§ﬁmﬂoﬁ\3%M?MDT%f§ WAV
WEID 3750 2 BN (B30 /5 1)

Dentre o valor das despesas da obra e ¥30.000/m da extensdo do muro, dois tercos (2/3) do valor
que for menor (valor maximo ¥300.000).

SO 2 1AL RNTHELHY T, AT DE a0,

-
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Ha casos que néo se enquadram para receber o subsidio. Para maiores detalhes entre em contato
CONosco.

iF L TAb

BEM PR CER)
Niimero possivel de atend1mentos alguns (por ordem de chegada)

Fh L Th LN -SX L
MEESR I, C oM A s FEE CoTETT, . MIEEEZ T B 0L, HiBiA

I ANL] S

B L TR T 8 & T

No momento o sistema de subsidio est4 previsto somente para este ano fiscal (2021). Além disso, a
condicéo para fazer requerimento do beneficio é estar em dia com os impostos municipais.

=

BIWA Dt ik . 8055-274-8553
Informacdes : Kensetsuka (Divisdo de Construcio e Obras Publicas) Tel: 055-274-8553

Il

fH#& CONSULTAS

33 DX IRA-T SN Y R

5 K T (FAOH)
CONSULTA JURIDICA GRATUITA (NECESSARIO AGENDAMENTO)

’c?(%;: AR P, S Tho h‘\n—\;@( %/\/B‘/y ‘\l‘i’)/bﬂli.t5 b A ’_\K’:: L “%57;5/‘/ 5 }
FRfE. BEME, T - @M. H. ek EERE B ORMBIZOWTHE LIRS U ET,
Advogados irdo atender a consultas sobre questdes legais, tais como heranca, divércio, bens
imoéveis, contratos, questdes financeiras, etc.
s L el iZh &L Z r L
HEF 5 H28H (&) 4% 1Hf~ 3FF Data/horario: 28 de maio (sex) das 13h00 as 15h00
L o LHESITI DDA
B Hekao Local: Tatomi Soogoo Kaigan

L AvEwle ) <A bl

Ll g
W& R TNEEON 4k B
Piblico-alvo/ntimero de atendimentos possiveis: residentes do municipio até 4 pessoas (por ordem de agendamento)
el [ ) Fo = A C
HIAMIM 5 H248 (H) FRT9 K~
Periodo para solicitagiio: 24 de maio (seg) a partir de 9h00
(=04 v E£5 Ok PR
X@@fﬂ%#éA%%%bi#

VVVVV e dRAZ AP ) 7zl h BupiiFe FADW»

SRR % 72 TR AR T 1 HE SR s BRSO BRI 5 = L s Lt B, ek
% qﬂtﬁ“éikﬁi&;@i@"
A=Y AN Y T Y VT A Croxxd ) LrdSn
BRI L OVE B, MR ORI ) B X0 BEE UEd, HMEBEOA b B E .
X Seri dada prioridade a quem vai fazer a consulta pela primeira vez.

% Caso antes ou durante a consulta se torne 6bvio que o advogado tem envolvimento no assunto da
consulta, a consulta podera ser interrompida.

% O horério de atendimento e nimero de pessoas que podem ser atendidas podem sofrer alteracio
dependendo da situacio no dia, em relacdo as restri¢des de uso determinadas pelo local do evento.
Para maiores detalhes entre em contato conosco.

ok
>

|

ATENCAO! N#o haver4 intérprete durante a consulta, portanto caso necessite de assisténcia com o
idioma, leve alguém que possa ajuda-lo.

-

B Lidz - BEWEDE KR B055-274-8511
Agendamento/informacdes: Soomuka (Divisio de Administracdo Geral) Tel: 055-274-8511

JORNALZINHO DE MANAKA 10



E Lo

5 RECRUTAMENTO

54

AN IE D

Iﬁ% FC HER%H
RECRUTANDO MEMBROS PARA O TAMAHO FC

J=E P % IF Lo HNLEH ~AZ 9 el noEH
[RHEF CJ 1E, R v h— 2K —Y DD O B 2B E L T4 A D biEs L TnET,
O “Tamaho FC’ mudou seu nome, que antes se chamava Tamaho Soccer Sports Shoonendan e
esta em atividades com 0 novo nome desde abril.

5 7 $ 5 LL oM<
o & EHIXALE (E o /N A
Pdblico- alvo pnnmpalmente estudantes do primdario residentes nas regibes de 7Tamaho e
Toyotomi
ALy i L
B HE - e

Dias/horéario/local de treinamento:
T N LS O i C /S~/u C /S-/u HwIHIE ITAT D
A1, 3. 5&MEHA T 6 K305~ 83047 » YSKe—comI /L7 /3 — 727 (Fp Haifi AR AR

& IZh ks » WA r Sl C Sl HBLEIMoZ

+ - HEER RTS8 M0~ 1153055 « —Af /N 22k
Quartas-feiras/toda 12, 32 e 52 sexta-feira do més

Das 18h30 as 20h30 YSKe-com Silk Park (Chuo-shi Nooson Kooen)

Sabados e domingos das 8h30 as 11h30 Mimura Shoogakkoo

-

b%;w < 2

BEADE EEAER B055-274-8522
Informacdes : Shoogai Kyooikuka (Divisdo de Educacdo Continuada) Tel: 055-274-8522

XxroLo

A X2 b - Z=E EVENTOS E CURSOS

L LA LRED 385 & 151D

MLE S EHE
AULAS DE ARCO E FLECHA PARA PRINCIPIANTES

%b") . £ W

< v
= BHo HEIR

»

EL R x é 7
A LR R ) 2 A T a R A, KR T b AR TE £
o,
Que tal fortalecer o corpo e a mente através da pratica do arco e flecha? Principiantes também
podem partlclpar sem compromlsso Nao £ necessario comprar o material.

B 6ﬂ12El (i) ~27H (El) Wl - AR e

ﬁFHIJ 9 E%Efﬂ())j ’\'HH%ESOJ:I

Data/horédrio: de 12 (sab) a 27 (dom) de junho  sébados e domingos, total de 6 vezes
Das 9h30 as 11h30

X Lx HEPIEHLLI L SLIoxALRY

BET Gl By (B Sy o BUSH )

Local Yozcbz Kyuud00]00 (ao lado do parque Zoyotomi Silk no Sato)

ALY )

A LEdHw S Hn - L-\‘:Ej(i‘/;
R& AN EHo N 15K ON R R A R )
Publico-alvo: residentes ou que trabalham no municipio, 15 pessoas (criancas em idade escolar do
primario/ginasio devem ser acompanhadas de responsavel)

S nJ,L)

S8 50000 (&)
Taxa de participacdo: ¥500 (taxa de seguro)

o

SMWOE LI

B LA - BEVED L JEREHR  Bos5-274-8522
Inscricdes/informacdes: Shoogai Kyooikuka (Divisdo de Educacio Continuada) Tel: 055-274-8522
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[REDD] B 6 DIH B H
AVISO DO “HONOKA’

VI RODBH B AREOK 0% ThATS] 2BlLET (FHs)

Estaremos realizando o “Rengekai’ (Sociedade Flor de Lotus, em traducdo livre), um ponto de
encontro para portadores de deficiéncia.

AT R B 005 5 A7 b2 K — Y R A LT 3 LA AR b A8 ik & 5 AT,

Este é um ponto de encontro onde portadores de deficiéncia poderao fazer intercambio entre si de
forrna anlmada pratlcando esportes leves ou tomando cha.

HH# 5H 9 B (E|) @&13#30/\
Data/horarlo 9 de maio (dom) a partir de 13h30

L = 5 25 Inip i
B MERA Sk
Local: Tatomi Soogoo Kaikan

WLrd  THbA R Lid D briEnle) L;LQ R Thrd k/w A (0¥ ji/um;a A SN
x & - &R mWikﬁ%ﬁWMEf@h#wK##éiﬁ%éﬁ@%5A\%fﬁméﬂfwé
A HEABR

oy
10K CEF)

Publico-alvo/ne possivel de participantes: residentes deste municipio/Showa, que tém a carteirinha
de portador de deficiéncia ou parecer médico ou ainda que sofrem de enfermidade maligna,
regulamentada por lei 10 pessoas (por ordem de agendamento)

/<Lb’)ib L L E
VOXZLYKBEEE S (FHH)
Conferéncia sobre ajuda aos que sofrem de retraimento social (necessario agendamento)
7z VIR BN L zZA YA N 3( A //‘“< L\Kli;)ﬁlb\ ﬁlb\éul_'\ -
OEZHVICKT DL LRD, IOV T B 2O LT SELES, 0&FZ2b Y
AN (035 37 x
R LT NCEELZHC Z b TEET,
Estaremos realizando uma conferéncia como ensejo para aprofundarmos o entendimento sobre o

retraimento social (autoconfinamento) e reflexdo de como auxiliar. Serd possivel também ouvir
relatos de pessoas que tlveram experlenma de retraimento social.

BB 5A220 (1) 4% 183025~ 313055
Data/horarlo 22 de maio (sab) das 13h30 as 15h30

L 7 b}

L O

Local: 7Tamaho Soogoo Kaikan

AL ) TVNA RN HAibo<

W4 - ER WNEE R T E oL 300 CER)

Publico-alvo/n° possivel de participantes: residentes deste municipio/Showa 30 pessoas (por
ordem de agendamento)

AR )

NE (TO0XZHH TR

Programa “Parece que tudo bem em se retrair socialmente”
&)L Sh oL

AT SR SR 5 (SRR AL )
Conferencista: Shigeki Ashizawa (Kyotoo Hoken Fukushi Jimusho)

e

5 z & »
B LAZ - BEVADE S ERR s 4 — TR B055-274-1100
Agendamento/informacées: Centro de Consulta e Apoio ao Portador de Deficiéncia
“Honoka” Tel: 0565-274-1100
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N N0 L I 00V D e R s W/ LN A A N V.9 VAR

BEXEIRIEE PR — T A — e R LET
VISITA ABERTA AO COLEGIO ESPECIAL TOOKA DAI GAKUEN

Fo

) ZA7

BRI 521 %fﬁ%@%w®%éiﬁ®%ﬁ%5hbt%W% DE R, EbeAR
i L

AN

KEwoktk (%) 20 BoBl o E T omnolR e LTr—7r 20—l

O Tooka Dai Gakuen é o inico colégio especial da provincia de Yamanashivoltado a alunos
portadores de leve deficiéncia mental, visando a preparacao para o trabalho. Tendo em vista o
futuro (trabalho) apés a formatura do colégio, estaremos abrindo o colégio para visitacio, como
enseJo para os preparatlvos desde os estagios iniciais.

EI*% 7H 9'H (/\) Data: 9 de]ulho (sex)

Lx L A DZ W“< Zh SASSLVEDL L) BN D
S LRLE % L AR B Gkt FiET 11 4 0 0)
Local: Yamanashi Kenritsu Kootoo Shien Gakkoo Tooka Dai Gakuen (Fuefuki-shi Isawa-cho

Nakagawa 1400)
AN PP) Lxo
W& NFEOREE, KA. AR 2 e
Publico-alvo:  pais/responsaveis por alunos de primario, professores, funciondrios de institui¢ées
de bem estar etc

LZAIED 1T [0 &S VRS 2 A
RS %T)«Fa'éfn’*%‘@}\ TN SER R LT LA 770& LTL7ZEN, £l EH 0 N IFHEAE S S o
R B UG HOAMAREE # o m— R L, FAXTH LiAzik LT EEW,

Forma de agendamento: funcionarios de escola devem fazer o agendamento através da escola.
Outros interessados devem acessar a pagina oficial do 7ooka Dai Gakuen e imprimir o formulario

de requerimento, preenché-lo e envia-lo por fax.
FAX 055-263-0741

-

ZARSZ S ES D v

BN E D  % hEFRb *Eﬁ%l B055-263-7760
Informagoes : Kootoo Shien Gakkoo Tooka Dai Gakuen Tel: 055-263-7760

Laa

AN TFET “DANDO DURO” NA CRIACAO DOS FILHOS

(DDl N S din Bk ity Sy @ L-ZpH0%

 SHEREEEFEOX AT ,
MAIO £ MES DE PAGAMENTO DO AUXILIO A FAMILIAS
MONOPARENTAIS (MAE SOLTEIRA)

5D BOEL [ e ] %

SHILH (00 12301, a B o REfksFE2 2k #0 ks anEToT, Bik & JHb<
EEw,

O auxilio referente aos meses de marco e abril sera depositado na conta das beneficiarias no dia
11 de maio (ter), portanto confira o depésito através de extrato na caderneta de banco.

MRERT Y L1d. Ok VBEER P e & 1k @ SN TS ot ¥ MEBlnE e 72
S0,

% O Auxilio a Familias Monoparentais é um beneficio concedido a familias monoparentais (apenas
méie ou apenas pai e seus filhos). Para maiores informacdes entre em contato conosco.

-

~

BEWEbE  TH TR B055-274-8557
Informacdes: Kosodate Shienka (Divisdo de Apoio a Criacdo de Filhos)Tel: 055-274-8557
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5 H>TECEBEER Vo
< MAIO > CALENDARIO DO SERVICO DE APOIO A CRIACAO DE FILHOS

125 e " T < EFh &
| A ) 7K PN ik +
dom | seg ter qua qui sex séb

1
2 3 4 5 6 7 8
. valE xa
DEVDLEHNK]
Espaco “Emi”
= F li%')._'m WA
E*ﬂ&‘%’b =] K
Tamaho Soogoo Kaikan
9 10 11 12 13 14 15
B EFLLD B ELSLD . VAE AH
H¥H=E HFH=E DEVDILGI K]
Curso para pais e filhos Curso para pais e filhos Espaco “Emi”
FEEFRIESELEI DA 7= '&_‘if{fﬁ SV A = FEZ3T5h0 DA
ERAMREE HEMRK=E EERER
Tamaho Hokubu Jidookan Tatomi Bousal Karkan Tamaho Soogoo Kaikan
16 17 18 19 20 21 22
B EFLLD N vAEF 'ij:
BFH=E DEVDILEBZI5% ]
Curso para pais e filhos Espaco “Emi”
RERFIELISLEI DA EIEZ3T53h0 DA
FHRALRELE Rt
Tamaho Hokubu Jidookan Tamaho Soogoo Kaikan
23 24 25 26 27 28 29
B EFLLD & :%;5&3
BYHa=E RFHE
Curso para pais e filhos Curso para pais e filhos
30 31 RERIELISLEI DA LRER L EDDA
FHRALERELE EERESR
Tamaho Hokubu Jidookan Toyotomi Jidookan

VAIE AH C&31F5 & BB
DEVDEBIEIMRUMES (F#9%]) Espaco “Emi” Informagdes sobre eventos (necessario agendamento)
~kAFYoFarvd—kk~ ~%k Concerto de primavera * ~
Lol & ANES SrH% =0 Z (FA & & B
EF7/TaA“FLF"E—#IC. REOPRBEVERELAFELL BRAOFRAFOELITVET,
Que tal nos divertirmos com a dupla pianista Dolce, desfrutando da execuc¢ido ao piano ou participando das

brincadeiras com musica? Haveré leitura de livros infantis também.
150 Mno 1T FA ZHEA

A B 5H28H ($)¢H|J1OE#30"~1 1 EF—"r30" Data / hordrio: 28 de maio (sex) das 10h30 as 11h30.
i3 L& f= EHESTIMLDA

- T HE#®SSHEE Local: Tatomi Soogoo Kaikan

TLWA {H

EE 8#8 Numero de participantes: 8 grupos

35 < & )
HHLAA-BENEDE ALY R—k5w53E5 B055-274-3232
Agendamento/informagées Mirai Support Chuo Tel: 055—274-3232

BRZELILD
B HEFH=E Curso para pais e ﬁlhos

ANEN L b C

[ BHEfEref ] tFauloﬁ%:ao ~11a#30/\ Horario: das 10h30 as 11h30

(B ] s 10010, 2 4h - 1000

Taxa de pgrtlclpagao adultos ¥100 criancas ¥100 (ambos valores por pessoa)

[ Ef)f'l iﬁéﬁﬁ] %‘ %I @Fﬂﬁ{& El 1 L%?%;E@%HIJ IOEéFN Periodo de inscrigdo: semana que antecede cada aula, a partir de 10h00
[ | OEM\OIJJZ/)#‘;% r%] “Espaco Emi’ B

(Eﬁ%%‘éﬁ] EFﬁ:ﬁ%IOH%Ni%‘lH% (ﬁzﬁﬁ b i%?ﬁéﬂ*%‘%) [Horario] 10h00 as 16h00 (intervalo das 12h00 as 14h00)

HILIH X DA n w L SIAEZ

[ EF' J&ﬂﬁlﬁl %F?“E”E H 1 8 Rai U)tFFJIJ 105#'\4 Periodo de inscrigio: semana que antecede cada aula, a partir de 10h00

J’DEFL,JAJ% ;FaFﬁL\A*)ﬁr HBWYR—b-553855 B055-274-3232
Inscri¢oes/informagdes Mirai Support Chuo Tel: 055 - 274 - 3232
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CE9

BN 0):1;09&1 ¥ AVISO DO JIDOOKAN

KRR 5 DRFE K Pedido do Jidookan %

iﬁi?ff’ﬁf”)ﬂ%al%l%m&! N R A stk LT B TR I & 0 BB ORIHIZ T A,
5SROI b R LB A5 0 | A ok AR E L x5 !

Durante o perlodo em que estiver faltando a creche, jardim de infancia, escola primaria ou
ginasial por motivo de doenca contagiosa, por regulamento, é proibido frequentar o jidookan. Vamos
obedecer o periodo de suspensio de comparecimento para nio transmitir a outros também e evitar

que a doenca se espalhe!

SN R DR Informagées sobre eventos

NENESADBVEL Sala “Tki Iki Fureai”

X Ok LT

Fechada por tempo indeterminado.

O 5H13H @ 200 ® 2710 (K)
@ 13 @ 20 @ 27/ mai (qui)

TH A C
ﬁFﬁuloﬁwuﬂ%eso
das 10h00 as 11h30

SRR 2 <y M TR & B0 T,

% Eventos espemals conforme descrito abaixo

,,,,,

THno%

ES L SN (©)
Tamaho Chuo  arte usando o formato
das méos (®)

BOZ S hb A

FEIFIELE T M

ERALE FET— 1+ (@)

Tamaho Hokubu arte usando o formato
das méos (@)

Sala “Oyako Fureai”
w95 koL L) zr&l
HHEEH RIHTORLAER EEB IV ET, HERITE TR

Serdo realizadas brincadeiras e trabalhos manuais para bebés e criancas
pequenas, venha participar!

ok TH I

MEDAES FHT— b (@)

Tatomi Wanpaku arte usando o formato
das méos (®)

L & T
HEWMNMEY FET7T— HO)

Tatomi Hibari  arte usando o formato
das maos (®)

o & ATE = T T

HEZOT FET— KO)
Tatomi Suginoko  arte usando o
formato das maos (®)

HET2h DAt ATHED)

Tatomi Sumire artesanato simples (D)

Lieh TH I

e FET—F O

Toyotomi arte usando o formato das
mios (®)

NE = JpY Iz
Glindstica ritmica para bebés e chancas pequenas

nAtE
~Ne—U ]\ N /7 ) ]\/VJ N7 %ﬁﬁ”ﬂlﬂﬂ"74/1/z’€2
D=, éﬁﬂiﬂﬂ LL@%’J& SHETWEEEET,
Devido a medidas preventivas contra a propagacio de doencas contagiosas
causadas pelo Coronavirus, a gindstica ritmica para bebés e criancas
pequenas sera realizada mediante agendamento por tempo indeterminado.

\

<FEWES L

ﬂ B 1k

A X

iE

5L Bo ik b b b
EIB%!,E 5H13EI 2OEI 27H CK)
fFrmOH#SO \~1lﬁ# NNV

ERILLEE~ TE 4 )b by

Data/horario: 13, 20 e 27 mai (qui)

Das 10h30 as 11h00 gindstica ritmica
para bebés

Das 11h00 ao meio-dia gindstica ritmica
para os pequenos

BLx ez
T G S
I_.;ocal Tatomi Soogoo Kaikan
==L
Ne de participantes: 10 grupos por vez
bILIAEIES RSN ‘n<,‘7~L\3‘_LL.~ LD _
HAFE SEOFREARTA ETIC
5B L I hab<
P B~
Forma de inscrigdo: até a véspera do dia
marcado para cada vez
Entre em contato com o Seibu Jidookan
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bL L ZHA U

EI B B FRTLORE~ 115307
Data/horério/local: das 10h00 as 11h30

BOBZRATF P FOTONA HORA DA SONECA & baE< 50190 ~21H

=i . .
AHOF—< 3 PO E| <, Tatomi Wanpaku 19 a 21/mai

O tema deste més é o Dia das Criancas MEOEY 5120 ~15H
Tatomi Hibari 12 a 15/mai
B o s py -
B 5H24H, 26H~29H
Toyotomz 24 26 a 29/mai

L E5ih

< U Lok £ T U < =)
OLREEDTENLND [BXV ] 23, Hidk— AA~V&%E%§"E’0)AU III WhH EFToTIEL

72

Verifique no comunicado (otayor:), disponivel na pagina oficial do municipio ou na entrada de

cada jidookan para saber a programacéo de cada um deles.

B F&'ﬁ v \Z)\ > Informacdes:

9 5% rLh
%l E?ﬁ':l:' 91'%%@ Tamaho Chuo Jidookan — Tel: 055-273-8271 | HENT L‘%E Tatomi Hibari Jidookan Tel: 055-273-1417
ga8 X, ] renyE Dbes
gaa ETEJIEJBLE&%@” Tamaho Hokubu Jidookan Tel: 0552737967 | HE Z@%ﬁ%ﬂéﬁa Tatomi Suginoko Jidookan Tel: 055-273-1818

HLEH

ﬁﬁﬁi&%ﬁﬁ& Tamaho Seibu Jidookan — Tel: 055-274-0097

H }
|
3+ {

TS Tatomi Sumire Jidookan  Tel: 055-274:2353

N
S
I

-

HE L%éfﬁ/ﬁ Tatomi Chuo Jidookan — Tel: 055-274-2221 Eﬁ.?b%%ﬁ Toyotomi  Jidookan Tel: 055-269-3043
Eﬂ%éb/ulf< 'Lvié-éﬁ/ﬁ Tatomi Wanpaku Jidookan Tel: 055-273-0588
FTAZH ,
&7 1 7 VIDA SAUDAVEL
AT A o 3 W W s -

, AREDLBIWE :
EXAME MEDICO GERAL DA PREFEITURA E FORMULARIO DE INSCRICAO

U‘AL :‘;/Ué'/( S Lw:‘m%{t EEIHLIE TLLlwo
VIRERD, BARDR EERESORERED R H

Entrega do requerimento para o exame médico geral e exames preventivos de céncer
Ebo LT f HrHosboiLD Jle

4T R R L RS 0 i SR A B T LT e, A R T Lo
WSH2T bEE A, SHE L) B E s AR Gl 2w W AR E b £ L, A

SLEICwA CwlLi ‘)/u

% i6ﬂiﬂﬁ_xw %ﬂéﬁé%mfﬁ
>.<)\F'Eﬁ K7 @EE LAzl 4H 305 (@) “C“ﬁfﬁ?&')@J nE L%,

Entregue o requerimento para o exame médico geral, enviado em meados de abril. Os exames nao
poderio ser feitos se o requerimento nao for entregue. A partir deste ano, o exame de cancer de
utero (colo) foi adicionado aos itens de exames do requerimento. O cupom para fazer o exame serd
enviado no comeco de junho (previsio) aquelas que solicitarem o exame.

% O prazo para solicitar o check-up geral se encerrou em 30 de abril (sex).

(“

\ &R /\/%ﬁ%}‘ﬁﬁ «l' 7= NS % Cupom para exame gratuito de cancer
QN 50510 GAS RNk .
Xt D NIZF- EWE#AJIPQJ:U\ B 75#%%”0),@5 ﬂ J — ‘3‘/9}%7@@&7&@ Liﬁ_ %‘*ﬁﬁ@ KaeZ

N A

et 2, Roogse s LET,

Cupons para exame gratuito de cancer de colo de utero e cancer de mama serdo enviados por
correio para determinadas faixas etarias. Assim que receber o cupom, confirme a qual exame tem
direito e como proceder e faca o exame o quanto antes.

AN [
& (& I‘id)?f) Faixa etéria:

LEw 5

FEEN /vfﬁn/ Exame de cancer de colo de ttero
CHIFA S S0t
SFI3HE AR 1 HEET. 2000 A
Aquelas com 20 anos de idade na data-base de 1 de abril de 2021.
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K95 YL .
A3 ﬁg" Exame de cancer de mama
nw b

BB AT 1 HBET, 100X
Aquelas com 40 anos de idade na data-base de 1 de abril de 2021.

Fh

EHEE SRaf1 HkxT
O prazo de validade dos cupons é 31 de janeiro de 2022
A Lok AN HLEIDL L L)
M7 —H L B OMAIE 1 RO T, BREER L5 aE, B ek W LET 0T, D B A0,
Os cupons s6 podem ser usados uma tnica vez. Aten(;ao! Em caso de uso do cupom em
maultiplas vezes, o valor do exame sera cobrado.

ﬁl;'

g8 - & FAISE S L

BRWEOE  EFEIER  B055-274-8542

Informacdes: Kenkoo Zoushinka (Divisdo de Evolucdo da Satdde) Tel: 055-274-8542

DO TAFIF - EZLD

<5 A >{%@$¥Z r ¥ =2— )L <MAIO > CALENDARIO DO SERVIGO DE SAUDE

ALl -z C bivaelss ¥ L Thrd i FAlw
@2 1T FRIFNODOXAT &2 T (FFFIRE 7‘% B TH KZEEFTEEREA) o BERIEEST LTSS,
O registro para os exames de saude comeca as 13h00. Nao sera possivel deixar somente o boshi
tecboo Cumpra o horario rigorosamente.

29I EILCTFALA L b5 r) DI 5 LD ot b b 57

.?Lﬁjbu B, ﬁx NHTE%D%B/\#TKW?%#&B%@\ Vs P

E<TD gaLa w L9

A o A K%ééé/ LTL7EENY,

Em caso de falta no dia do exame por motivo de indisposi¢ao ou compromissos, avise sem falta
o Kenkoo Zoushinka e leve seu filho para fazer o exame no més seguinte.
® Boshi techoo é a caderneta da mae e filho, com anotacoes importantes sobre a satude e o

desenvolvimento da crianca.
LAESOMW L = C S kTwn

AR
@ =Nl D 2 £ BAMGIT % 1 E%?SO SOTETT,

A previsao de inicio do exame com 0 medlco é as 13h30.
Lxo> Ui

@ VNI T DT, f%\%%o(kﬂj/}\ FLEE N,
Pode ocorrer uma pequena demora no atendimento médico, assim pedimos sua colaboracio e

paciéncia quanto ao tempo de espera.
m LB ) AN X

(Y &2 100 SXTEN ?ﬁﬁ TTEE S TZE,

Nao é permltldo levar comestiveis (doces, bolachas, etc) ou bebidas ao local do exame de satde.
FIFASS A

LA Jottx  hAbl an

BRI, R O A B LET, £

1 u

OIM{L%M‘IE‘[ZJG‘ Local: Tamaho Kenko Kanri Center ¥ necessario agendamento.
LELSHL Lol U 2L A A f2LL&S N
BEX2 ESyiy=! S2 {5 M RGE
Tipo de exame Data Horério p/ registro Participante/ data de nascimento
HILCHEL TALA Lo N o5 B h - YESSS A S
B RE W5 1638 LU R A B i aT e
<A=F4—a—H Gestantes que ja tenham passado da 16*
HoEnS | semana e cuja gestacéo esteja normal
NIV R .tﬂ?l’#% =5 = 2 ) bt D 3 L HACITEES Vo E &5
Curso para | XNecessdrio | oy | FRIAS~1:30 ) 5oy BT ERFIR- SRR BEOTURE
. - agendamento Das 13h15 as AHTYRER[ENREF L
pais e méaes 10 (seg) 13h30 . . .
Toga para Levar: Boshitecho(caderneta de satide materno-infantil),
gestantes e aulas material para anotacio, vestimenta que facilita os
sobre movimentos e esteira para ioga ou toalha de
amamentagao banho.
SLCAHELY
X A
Necessario b o 3 i
> 5 S L
P . gendamento < s RIF3H £ENDIREBEE
IR 2 4 RES~IELDHT 5 gu | FE10:15~10:30 svel
JeA - . 268 (7K) Nasmdos em margo /2021 e seus responsaveis.
Curso de DEEHIZE~ Das 10h15 as
Fazendo os Levar equlpamento fotografico (celular ou camera).
primeiros
amiguinhos ~
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RA HD S5 Zp3L FEIL»
i 2 LitALA RIFEIAAFNDIARLREE
4mBIREES 125 4¢ Nasc1dos em janeiro / 2021 e seus responsaveis.
27H(RK) L0 F L HASITEES BEHALES LAdA LELDE
Exameded | oo’ T (BLMIBTRETE BRI HE BB 2541
meses Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
alimentar toalha de banho.
N2 5 w3C EFIL»
o ALA R2$10F] Eiiha)?L TEREE
7IHhBIRES 125 4¢ Nasmdos em outubro / 2020 e seus responsaveis.
208 (K) 40 E L HASITHES EHALES LAdA LiKLOES
Exame de 7 20 (qui) H—*f%%]ﬂ?ﬁ_%ﬂlﬁ RIREL-ENE - BE R -/ NRET L
meses Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
alimentar, toalha de banho.
Rh B 5 p5L EC Lo
o Ltk R244 A iiho);L RERES
12 MAIRES 125 4¢ Nasmdos em abril / 2020 e seus responsaveis.
6 H(K) L0 13 L HACITHES BEHALE LAhA LiCOES
Exame de 12 6 (qui) H—*f%%]ﬂ?ﬁ_%ﬂlﬁ RIREL-ENEE - BB R -/ NRET L
mMeses Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
1295 E5LHALA o alimentar, toalha de banho.
?I..ﬂ] Ebﬁ—n/ 4—_{&1 .00~ "o 5 5L BEILwe
Exame o R1 Emﬁ Eiﬂ’t@ﬁb'ﬁ.‘.&fﬁ )
o D LHALA } A partir de 13h00 :
Pediatrico 156 MAIREES =5 Nas01dos em outubro / 2019 e seus responsaveis.
188 () b0 L IASITEEY BIALES LABA BALLUS LKL
Examede Lano | o (AMIBFRETE BRI % HD5 %%
e 6 meses Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan,
questionério médico e histérico alimentar.
o o S 5 EILw
st L p AL H30E12}5] ~H31$1 A iinwﬂj LEREEE
2R AR 5 4 Nascidos em dez / 2018 e jan / 2019 e seus
Exame 138 (7|é) responsaveis
odontolégico para (qui 60 B L BT ATESS SALADES LICUSS
criancas de 2 | 13 (@ud) (RLMIBFRETE HD S A%
anos Levar: boshi techo, questionario médico e
histérico alimentar
RA HD S IEFCL e
H30&E 1A Ei*w)ﬁd] tﬁ': ]
_ Nasmdos em janeiro / 2018 e seus responsaveis.
5“5'“’“’ 19"5 T t0 B LHASITEES BIALIS LAiA bALADSS LKCUE i
ImREY B 0K (B5MBTRETIE-RRG-AE HoE-REE- 7
Exame de 3 anos | 19 (qua) Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan,
questionario médico, histérico alimentar e
amostra de urina (para exame).
. {::)L/‘:}Hi‘l,\ A
XEFI&%“ 125 ¢ 4%9:30"’11 00 If:'miJ:ili Ii.‘g‘bn
Necessario agendamento 6E(K) Das 9h30 AHREREE
_ \"rﬁf:f{y 6 (qui) s 11h00 Bebés/criangas pequenas e seus responsaveis,
ERaE S — residentes em Chuo.
B 4 #q.20~7- F L HASSTS
(T TOMIL—LERKR) 26IE (;JL() F11:30~3:30 [ﬁ5%]ﬂ¥ﬁ§$¢ﬁ “NRAA L
Sukoyaka soodan 26 (qua) Das 13h30 Levar: Boshi techoo e toalha de banho
(consultas sobre satide em geral) as 15h30
‘Emjbol,’f%l,;li/u
O RH&ZATAEELocal: matriz da prefeitura de Chuo (Tatomi)
LELIHL LoL U 7_['_1’0['1’[,1} A f=LL&d .
E ¥ £ =i H S4B xR
Tipo de exame Data Horario p/ registro Publico-alvo
F L
12 El (7K) ¥
£ L Assches R 12' iqua) tF Dg 3%;;;(1) 30 IZALALET ; 12 A &R
5 &5 5_’) S <5 T as \ \
BFRETIRDE 268 () o lihao | EEE EFEE TR -
i< 4 SE5TA 26 (qua) Qestantes que nao se reglsfcraram ainda (que
pEbFAEER B 54 alnda ndo pegaram o boshi techoo).
. ~ . - = HD LADA
Emissao do boshi techoo, THEE) % 1:30~3:30 ”é.rts%] iy
consultas para gestantes 7 (sex) .
5 =4 Das 13h30 Levar: Inkan, zairyuu card
218 (%) as 15h30
21 (sex)

& b JAZI2E 5 L AN
BfWEDE  EEHEE  8055-274-8542

Informacdes: Kenkoo Zoushinka (Divisdo de Evolucdo da Satdde) Tel: 055-274-8542
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MNAE X9

DZ

)

Loy

CBHX>ZH L LRV a—)b
< MAIO > CALENDARIO DA COLETA DE LIXO

& SOBRE O MEIO AMBIENTE

b\h/v’,S(O &19/\/:51? ZFEW R
AR TR HKRZH AL
Lixo incinerdvel | Lixo nfo incinerdvel | Lixode grande porte | Reciclavel
KA FEHELLEINDISLC
jtnB(EaEEI:”:/]\%*XE) =5 £< =% ,’J\,
Norte (distr. de 7atomi g?($)811885(i$;
tias Kita Shoogakkoo) d
Eai‘lﬂlz ag?nlb-‘(a‘a&m ,Jig{f):E) =5 M, =5 M 125 25 =5 M
Regido | coptral (distrito de MBEC) 2580k 288 (8) 1B
FELwd (2 TV FA
de . | Tatomi Shoogakkoo) B& B-K-% 11 (ter) e 25 (ter) 23 (dom) 11 (ter)
Tatomi [%as ressamleiriocsd Tod
HE (AE R ERE) odas as s ac s
Sul (distrito de Tatomi segundas, 13H(R) 27H(K)
Minami Shoogakkoo) quartas e 13 (qui) e 27 (qui)
sextas o —
PRAX | 28 Leste TTECK) 25H () _
Regifio 11 (ter) e 25 (ter) 9H(E)
1z < 1z £< 126 <
" de o |5 Oeste 138K 27B(K) 6H (K) 9 (dom)
amano H 13 (qui) e 27 (qui) 6 (qui)
SRR < e - PR - TR - B - B A - R - il - O

Leste: [Hokuc]u st]ﬂaraz Na]fadate Shinjo, (todo o dlstrito de) Narushima, Go]rurakujj, Takahashi, Otoguro.

Vs 444:—'—» LA b ot ﬁ-/fJ(/vL,t) 5 A < (E'l;___’ LI’,_;/E’< L
PES ;B - FUTHC - WP - DA - L SR - R TR - B A
Oeste: Wakamiya, Shimokato, Machinota, Ichohata, Kamzsanjo, Shimosanjo, Kamikuboshukusha, Kangoshishukusha.
)‘J\t-\/u:SiD 2‘?—* ,S\t-\/v‘fsi? LAZA & ’)E:IL; LIfASRD ‘%' 72 Ly R
aH-ECH | R || BEEE || R | BACH
Lixo incineravel Lixo nao . Jornais Lixo Lixo de
. N R Mix paper . Garrafas Pet L
Lixo organico incineravel revistas reciclavel | grande porte
126 ZA Iz & 125 12
LEEp B < e 5 28H (%) s S 18(L) 108B(A)
BE R BEk-& 28 (sex) 1280K) | 1980K) 1(sdb) | 10 (seg)
Regido de =5 12 s & )
Toyotoms Todasasteresex | 31H(A) 12 (qua) | 19 (qua) 158(L) | 248(H)
31 (seg) 15 (séb) 24 (seg)

= ]

Informacdes: Shimin Kankyooka (Divisao de Registro Civil e Meio Ambiente)

& ) L&A ﬁ;/;;ix t:ﬁﬁ\
BfWaEbE  REREHR 8055-274-8543

JORNALZINHO DE MANAKA 19

Tel: 055-274-8543




HwIBILILKENIINGI

LN
BRAZ és:\ ASSOCIACAO INTERNACIONAL DE CHUO
IELwH s
74 OPORTUNIDADE PARA VEICULAR ANUNCIO
& P ERE S i s A ClE TMANAKA | 1T 2088 Lm0 4558 LCuog
@ A Associacio Internacional da Cidade de Chuo esté abrindo oportunidades para veicular o

anuncio de seu comércio/servicos através do informativo MANAKA.

AR
%@ %4 Valores dos antncios

"j‘/f X l‘i/,uﬁh/u %M}/\;
9cmX9cm 9cmX18cm 43@ 3 i_ﬁ .
tamanho mela pagina | pag. inteira

VEIEL o
Bt (1 21)

2,000(1] 4,00011] 5,000(1] 8,0001]
taxa mensal

SCORN A I IMA N A K ARSAEC I U 29,

A taxa sera coletada na ocasido da entrega do informativo MANAKA.

AR AN o
TR - 100~
Periodo de veiculacio: a partir de um més
SV iE Lok
BRBF  MANAKAL K2 P
Local de veiculagao: nas duas ultimas paginas internas do informativo
[z 5 L 7w U’L\SL‘\ ‘/Jim‘A")ﬁ"«\
K AN=ANRWGEIL, RFANOERITRDWTREELH D £77,

Em caso de falta de espaco, é possivel veicular o antncio junto com os artigos.
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Como solimtar- preencher o formulario e entrega-lo junto com a matriz do antncio no guiché do
Kikakuka (Divisdo de Planejamento, em 7atomi) ou entrar em contato no telefone
abaixo.
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Antincios (excertos) que nio podem ser veiculados

(1) que tenham contetido contrario as leis, normas e cédigos ou cujo contetido tenha probabilidade
de ser contraditério a estes.

(2) que tenham contetido contrario aos costumes, ordem publica social e boa indole ou cujo
contetudo tenha probabilidade de ser contrario a estes.

(3) que tenham contetido politico ou religioso

(4) que tenham contetido infrator dos direitos humanos, preconceituoso ou difamatério ou cujo
contetudo tenha probabilidade de sé-lo

(5) que tenham contetido cujas idéias e principios sejam a respeito de problemas sociais

]

BEWADE : WA B055-274-8523
Informacées: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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MANAKA é uma publicacio constituida de extratos de artigos do periddico oficial do municipio de
Chuo, cujo conteudo, editado pela Associacio Internacional de Chuo-shi, visa suprir as informacoes

H/\
N
A<

necessarias aos residentes estrangeiros.
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Para que as informacées publicadas sejam precisas, o0 maximo esforco é dispensado, porém a
Associacéo Internacional de Chuo-shi se reserva ao direito de se eximir de qualquer
responsabilidade por quaisquer agoes praticadas por leitores, que tenham sido levadas a cabo
utilizando as informacoes publicadas no MANAKA ou por quaisquer prejuizos ou danos que os
leitores venham a sofrer por terem utilizado as informacées contidas no MANAKA.

ek d [:‘J:")éh\ g <:’év L& ->W & 2} S x IZEI’J’ N
Flo, NEDOFEMIZOZELTUL, FrFERED TBRWEbEE] £T, BahkliZawn,
Detalhes do contetido de cada matéria, caso sejam necessarios, devem ser solicitados diretamente
na fonte, através do telefone de contato fornecido ao final de cada artigo.

]

BEVE DY B B055-274-8523
Informacdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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Vocé é estrangeiro e esta com
problemas? Podemos ajudatr!

(AEADESA. B EZBHTETXI )

= [-]
¢
#

QD :

Centro de Orientacoes
ao Estrangeiro de Yamanashi

(PERULAEAEZE>S—)
Endereco: 2-2-3 Iida, Kofu 400-0035

(. 055-222-3390
Dm Sg r Qa i Sx Sb
9:00 ~ 16:00 R
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HEwoBZT R DRKIIEY N £F
"HAK G- 2AY DR B TAIEAL?
TER UM MAIOR NUMERO DE CONTATOS AJUDA-NOS
A AMPLIAR O NOSSO FUTURO.
QUE TAL BUSCAR UM SERVICO QUE REALMENTE
IDENTIFIQUE COM VOCE, NAO QUER TENTAR?

HEHEFEINTWIHRE—E TLERR CHRCZ 3w,
VENVEN 2RO RGORRETR—FHRLET,

VOCE QUE ESTA PROCURANDO TRABALHO ENTRE

EM CONTATO COM A "ARBIS"

VALORIZANDO CADA TRABALHADOR, APOIANDO O

SEU FUTURO.

KK. ARBIS #A&iL 7rE 2

Tel 055-274-5140 Fax 055-273-3936
hp // www.arbis.co.jp

A 19-2-300065 —MIKE A% 19-300008
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KXt LR
Trend Co.,Ltd

A Trend Co.,Ltd. foi Fundada em junho de 2013 com
a Matriz em Aichi e Filiais em Yamanashi e Fukuoka,
trabalhamos na area de EMPREITEIRA e Apresentacao
de Empregos Diretos com Grandes Empresas locais.

Um dos Lemas da Empresa “ Valorizar os lagcos com
as pessoas” .

Acreditamos que Vocé ira encontrar o EMPREGO que
procura aquina Trend Co.,Ltd.

Venha fazer um CADASTRO conosco sem compro-
misso.

BRI R E FER25F6R (CREUIZEETT . AMIKR
B BEBN D ELBETRARENRCIIRR. BRARICH
ZRELTVET, [MhTD AEDiZARY) T ZTy h—(Cithig 5
B CHGEIEPHBICETNSEFEZEEL. BLABHLTVLET,

EoEHBIZCEDBHABHIN R TRDOHMET,

Trend Co.ltd. Matriz

Aichi ken Kariya shi Ginza 4-40
Tel 0566-22-1177 (Atendimento em Portugués)
Fax 0566-70-8011

Trend Co.,Ltd. Filial de Yamanashi

Yamanashi ken Nakakoma gun Showa cho Katonakajima 1151-7
Tel 055-267-9239 (Atendimento em Portugués)
Fax 055-267-9230

Trend Co.,Ltd. Filial de Fukuoka

Fukuoka ken lizuka shi Kaya no Mori 149-8
Tel 0948-43-9937 (Atendimento em Japonés)
Fax 0948-43-9938

Licenciado pelo Ministério do Trabalho,Saude e Bem-
estar Social
—RFBEMESSE MK23-301378
BHEEBNSEE 23-1-301187
URL: www.trendco.biz
E-mail: info.mail@trendco.biz
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glmos nivelde/conversacdolkasicalem 1apones(nwel de entendimento/de/explicagcdes do sewnco)

1. A7V TR LR

1. MINAMI ALPS-SHI / TRABALHO DE MONTAGEM

[B5R9] 8:00~16:50

(tkB] L8

[EF$8) 1,100 H
BRE - GHEEHEDZA

[Horério] 8:00~16:50

[Folgas] Sabado=Domingo
[Salario—hora] 1,100 iens

Japonés: aqueles que sabem ler e escrever

2. g / HE - 5T

2. FUEFUKI-SHI/ ENVIO = CLASSIFICAGAO

[Horério] 7:30~16:30 (R 7:30~16:30
[Folgas] Domingo + Outro Dia [tkE] B+h 18
(Calendario da empresa) (&L oE=)
[Salario—hora] 950 iens [E5#4] 950M
3. CHUO-SHI/ EMBALAGEM DE DOCES 3. kit | BEFOBED
[Horério] 8:00~17:00 [A:RE] 8:00~17:00
[Folgas] Sabado-Domingo=Feriado €7 =D R==ET
(Calendario da empresa) (&AL E=-)
[Salario—hora] 1,020 iens [F5#2] 1,020

4. KOFU -SHI / FABRICA DE COMIDA 4. BT I BRI

[Horario] 8:00~17:00 [B5Rs] 8:00~17:00

[Folgas] Por turno e
[Salario—hora] 1,200 iens (kB] DTHE

(Salério por hora normal) [F#a] 1,200/ GBHFHA)

Temos uma grande quantidade de trabalho!Veja as oportunidades acessando a nossa HP!

=> http://next-age.co

(k) 19-1300122

Yamanashi-ken, Nakakoma-gun,Showa-cho,Katonajima, 963-1
[Horario] 9:30~18:30 (Segunda~Sexta)

Phonet

Enjyuki
AEONMALL "
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A capa deste més mostra um aspecto do
concerto de primavera da banda musical da
escola ginasial Tamaho. A musica criada
com o esforgo conjunto nos treinos dos
participantes foi muito agradavel de se
ouvir e um balsamo para o cansaco
emocional.
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E ainda, a partir deste més a vacinacgao
contra o coronavirus das pessoas com mais
de 75 anos tera inicio. Tomara que a
propagacao dessa doenca contagiosa chegue
a um fim, com o auxilio da vacina!

CAPA DO MES

JORNALZINHO DE MANAKA 2021%5%0§/MAIO 2021

BARS MES ~ . . —

N ;j]u;;"gf?; FA— Traducdo: Daisy Kato (exceto antincios)

NALDS B3 B5LECE NS YBSEESMAL & E & < Edicao: Associagio Internacional da Cidade de Chuo
wE sl SR 3

1l R IIL I = A

TAD

(Chuo-shi Kokusai Kooryu Kyookai)

L ABBSE5L5 T b5 Local: 301-1 Usuiawara, Chuo, Yamanashi 409-3892

&E:E:055-274-8523
7799 :055-274-7130

e—mail : kikaku@city.chuo.yamanashi.jp

Tel: 055-274-8523
Fax: 055-274-7130

e-mail: kikaku@city.chuo.yamanashi.jp




